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Afpenistén, Angola, Argelia, Burundi, Coago, Cuba, Chipre, Egipto,
tiopis, Guyana, Madagnscar, Mali, Maltae, Nicerie, Pakistén, Perd,

ety

£y

Quter ., Republice Arebe Siria, Rumeniae, Sri Lanka, Tanez, Yugoslavia,
Zalre y Zembia: proyecto de resoluciodn revisado

Is Asamblea General,

Habiendo examinado el tema tituledo "Aplicacidén de la Declaracidn sobre el
fortalecimiento de ia seguridad ~*ernacional',

Temando nota de la celebracién del décimo aniversario de la aprobacidn de
dicha Declaracidn y de la importante funcidn que ha desempefiado en la vida inter-
nacional para fortalecer y consolidar le paz y la& seguridad internacionales ¥
promover la cooperacién entre los Estados sobre 1a base de los propdsitos y prin-
cipios de las Naciongs Unidas,

Advirtiendo con preocupacién que alin no se han aplicado algunas de las dispo~
siciones importantes de la Declaracidén ni se ha llegado a un acuerdo con recpecto
a las medidas que deben adoptarse para aplicarlas,

Profundament e preocupada por gl sumento de los actos de violacidn de la Carta
de las Naciones Unidas, especialmente de los principios de respeto a le indepen-
Aencie necional, soberania, integridad torritorial, no intervencidn y no injer nein
v libre desarrollo social de los paises, asil como del recurso a la amenazf O al uso
de 1z fuerza y de los actos de intervencidn militar, injerencia ¥ ocupacifn de
Totados soberancs o de parte de sus torritorios, que originan quebrenbemientos e

la paz y amenazas & l& paz y ia segurided internacionales,

Observando con profunda preccupacién la persistencia de focos de crisis ¥y
e, - - -
tirantez en varias reglones del mmdo, el swrgimiento de nuevos confliictos entre

los Estedos gue ponen €n peligre la paz y la seguridad internacionales, la conti-
nuacién ¢ intensificacién &n la carrere de armamentos, percicularmente la de armes
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rnucleares, la manifestacién de tendencias a dividir el mundo en esferas de infiuen-
cia v dominacidn, la constante injerencia en los asuntos internos de los Estades,
incluido el emplec de mercenarios, y la persistencia del colonialismo, el neccclo-
nialismo, el racismo en todas sus manifestaciones y el apartheid, que siguen siendo
los principales obstédculos para el fortalecimiento de la paz y la seguridad
internacionales,

Reafirmando una vez mis el estrecho vinculo que existe entre el fortaleci-
miento de la paz y la segurided internacionales, el desarme, la descolonizacidn y
el desarrollo, y destacando la urgente necesidad de una accidn concertada para
lograr progresos en la aplicacién de las decisiones adoptadas en sus periodos
extraordinarios de sesiones sexto y séptimo en relacidn con el establecimiento del
nuevo orden econdmicc internacional, las decisiones y recomendaciones aprobadas en
el décimo periodo extraordinario de sesiones en relacifn con el desarme y la
Declarscién sobre la preparacién de las sociedades pera vivir en pez, aprobeda por
ia Asamblea General en su trigésimo tercer periodo de sesiones, en su resolu~
cién 33/73,

Convencide de que el establecimiento de un nuevo orden mundial en la esfera
de la informacién, que conduciré a un aumento de la reciprocidad en el intercarbio
de informacién y corregird la desigualdad cuantitative y cualitativa en la corriente
de informacidn hacia los paises en desarrollo, desde ellos y entre ellos, contri-
buird al fortalecimiento de la pe~ v la seguridaed internacionales y al logro del
cbjetivo de establecer el nuevo orden econdmico internacional,

Reconociendo algunos indicios y logros alentadores en la lucha de los pueblos
por su emancipacidn y su liberacién del colonialismo y de otras formas de domina-
cibn y opresién que contribuyen al fortalecimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales, pero consciente de la necesidad de reglizar mayores esfuerzos para
consolidar y ampliar los resultados obtenidos,

1. Pide a todos los Estados que contribuyan eficazmente a la aplicacidn y
ampliacién de las disposiciones contenidas en la Declaracién sobre el fortaleci-
riento de la seguridad internacional;

2. Insta encarecidamente & todos los miembros del Consejo de Segurided,
especialmente a sus miembros permanentes, a que consideren y adopten, con cardcter
urgente, todas les medidas necesarias para asegurar el respeto a las disposiciones
de la Carta y la aplicacidn eficaz de las decisiones del Consejo de Seguridad
sobre el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, incluidas espe-
cialmente las disposiciones previstas en el Capitulo VII de la Csrta y en la
Declaracién de que se trata, mediante el fortalecimiento de la confisnza de los
Estados en las Naciones Unidas y en la eficacia del Consejo de Seguridad en su
calidad de &rgano que tiene la responsabilidad primordial con respecte al mante-
nimiento de la paz y la seguridad internacionales;

3. ide ademds a todos los Estados que se adhieran totalmente a loS propd~
gites y principios de le Carta de las Naciones Unidas y cue observen estrictamente
en las relaciones internacionales los principios de independencia nacional, sobe-
ranfa, integrided territorial, igualdad soberana, no injerencia y no intervencidn
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en los asuntos internocs y externos de otros Estados, el derecho de todos lus Estados
y pueblos a determinar sus sistemas politicos y a desarrollarse en el plano eco~
némico, social y cultural sin intimidacidn, obstéculos ni presidn, los principios

de soberania sobre los recursos naturales, inviolabilidad de las fronteras interng-
cionales, no utiliizacién de la fuerza o de la amenaza de su empleo y no reconoci-
miento de situaciones provocadss por ls amenaza o ¢l uso de la fuerza, y el prin-
cipio del arreglo pacifico de controversiss;

L. Reafirma nuevamente su opoalc1on a toda amenaza o uso de la fuerza, inter—
vencidn e 1njorenc1a, agresibn, ocupacidn extranjera o medida de coercidén politica
o econdmica que intente violar la soberania, la integridad territorial, la inde-
pendencia v la seguridad de los Estados o su derecho a disponer libremente de sus
recursos naturales;

5. Invita a todos los Estados a rechazsr todo apoyo o aliento a cualquier
forma de intervencién o 1n3erencla en los asuntos internos o externos de los
Fstados por cualquier razén, v 2 .egarse a reconocer situaciones creadas por la
amenaza ¢ el uso de la fuerza;

6. Pide también a todos los Estados que se sbstengan de adoptar cualquier
medida que pueda obstaculizar la continuacidn del proceso de disminucidn de la
tirantez internscional, entorpecer la eliminecién de los focos de crisis y tiranter
en varias regiones del mundo, obstaculizar la aplicacidn de la recomendacién hecha
por la Asamblea General en su décimo periodo extraordinario de sesiones sobre la
adopcidn de medidas eficaces para detener la carrera de armamentos, especialmsnute
la de armas nucleares, y para lograr el desarme, y demorar la aplicacidn del nuevo
orden econfmico internacional;

7. Reafirme nuevemente la legitimidad de la lucha de los pueblos sometidos
a la dominacidn o la ocupacidn colonial y extranjera por lograr la libre deter-
minacidn y la independencia ¢ insta a los Estados Micmbros a aumentaer el apoyo que
prestan a esos pueblos ¥y a sus movimientos de liberacidn nacional, y su solidaridad
con ellos, asi como a adoptar medidas urgentes y eficaces para que se complete sin
demora la aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a
los paises y pueblos coloniales y las demids resoluciones de las Naciones Unidas
sobre la eliminacidn definitiva del colonialismo, el racismo y el apartheid;

8. Reccnoce el progreso logrado en la lucha de los pucblos oprimidos por su
emanolpa01on vy por la eliminacién del colonialismo, el neocolonialismo, el racismo
en todas sus man;festac1ones, la diseriminacidn racial, el apartheid y la dominacion
y la ocupacidn extranjeras;

9. Reafirme las disposiciones de la Declaracidén del Océano Indico como zona
e paz e invita a los miembros permanentes del Consejo de Seguridad y & los usua-
rios maritimos importantes del Oc@ano Indico a que part1c1pen en los trebajos del
Comité Especial ampliado del Océ: .o Indico para la preparacién de la Conferencia
sobre el Océano Indico, que se¢ ha de celebrar en 1981;
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10. Encomia la convocacién de la Confercncia sobre la Seguridad y la
Coopera01on en Europa, que se ha de celebrar en Madrid en 1980, y expresa ls
esperanza de gque tenga como resultado un mayor fortalecimiento de la seguridad y
la cooperacién de los Estados de Europa en todas las esferas, incluida la reduccidn
de los armamentos y las TlTuerzas armades y la terminacidén de la. carrera de srmemen-
tos tanto nucleares como convencionales;

11. Acoge con beneplécito la recomendacidén de la Sexta Conferen01a en la
Cumbre de los Paises no Alineados de que en 1980 se conVOque una reunidn de los
paises no alineados del Mediteriédneo y de los demds paises del Mediterraneo que
participan en la Conferencia sobre la Seguridsd y la Cocperacidn en Europa con
objeto de iniciar proyectos conjuntos de cooperacién y de preparar la Conferencia,
que se ha de celebrar en Madrid;

12. TFncomia también las decisionez de la Sexts Conferencia en la Cumbre de
los Paises no Alineados sobre la transformecidn del Mediterréneo en zona de paz ¥
cooperacidn, e insta a todos los Estados & que cooperen en la aplicacién de esa
decisién sobre la base del principio del respeto a la soberania y la integridad
territorial de todos los Estados, el derecho de los pueblos a adoptar sus propias
decisiones y los principios de no intervencién y no injerencia en asuntos internos
e igualdad de derechos;

13. Considera que la aplicacién del nuevo orden econdmico internacional, que
asegure, mediante la solucidn d< .rgentes problemas econdmicos internacionales, el
rédpido desarrollo de los paises en desarrollo, especialmente de los menos adelan-
tados, contribuiria al fortalecimiento de la paz y la seguridad internacionales y
al fomento de la cooperacidén econénica para el desarrollo como importante requisito
previco para la coexistencia pacifica y activa entre los Estados, ¥y pide a todos los
Estados, especialmente a los desarrollados, que participen activamente en los
esfuerzos de las Naciones Unidas y en las negociaciones mundiales con ese finj

1L .- Toma nota de los informes del Secretario General y, teniendo presente la
importante funcién gque ha desempefiado la Declaracién en la vide internacionel desde
su aprobacidn, pide al Secretario General que, con la ayuda de un grupo de expertos
gubernsmentales prepare un informe para presentarlo a la Asamblea General en su
trigésimo quinto periodo de sesiones sobre el grado de aplicacién de las disposi-
ciones de la Declaracidn y sobre las medidas que debe adoptar la Asamblea General
para lograr el total cumplimiento de las disposiciones de la Declaracidn;

15. Decide incluir en el programs provisional de su trigésimo quinto periodo

de sesiones el tema titulado "Examen de la aplicacidn de la Declaracidn sobre el
fortalecimiento de la seguridad internacional®.



